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I. UVOD

1.  Komisia 28. novembra 2013 predlozila ndvrh novych pravidiel ochrany obchodného
tajomstva pred jeho neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim. Pravnym
zédkladom tohto ndvrhu smernice je ¢lanok 114 ZFEU, v ktorom sa ustanovuje hladké

fungovanie jednotného trhu.
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Tento navrh je v kontexte hlavnej iniciativy Inovacia v Unii jednym z pilierov stratégie
Europa 2020, na zaklade ktorej chce Komisia vytvorit’ prostredie naklonené inovacii. V
uvedenom kontexte prijala Komisia komplexnu stratégiu s cielom zabezpecit’ hladké
fungovanie jednotného trhu v oblasti dusevného vlastnictva. Tato stratégia sa vztahuje
aj na oblasti, ktoré dopliaju prava v oblasti dusevného vlastnictva (IPR), ako je napr.

obchodné tajomstvo.

Hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 25. marca 2014.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu udajov zaujal stanovisko 12. marca 2014.

Rokovania v Eurdpskom parlamente sa zatial’ nezacali.

II. SUCASNY STAV

1.  Predsednictvo zacalo rokovania v januari 2014 na urovni zasadnuti pracovnej skupiny, z
ktorych zreteI'ne vyplynulo, Ze celkovy ciel’ ndvrhu smernice dosiahol Siroky konsenzus
medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré tito iniciativu uvitali. Uskutocnilo sa Sest’ zasadnuti
pracovnej skupiny, priCom rokovania z tychto zasadnuti mozno zhrnut’ takto:
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Clenské §taty sa zhodli, Ze v ndvrhu smernice je potrebné explicitne uviest’, Ze vo
vnutroStatnom prave mozno ustanovit’ podstatne SirSiu ochranu pred neopravnenym
ziskanim, vyuzitim alebo spristupnenim obchodného tajomstva, ako je ochrana, ktora sa
vyzaduje v ndvrhu smernice (pozri ¢lanok 1 ods. 2). Podl'a nazoru ¢lenskych Statov by
v tejto stvislosti bolo vhodné objasnit’, Ze takato podstatne Sir§ia ochrana by mala byt v
sulade s uréitymi zasadami, obmedzeniami a zarukami ustanovenymi v tomto texte,
ktorych ciel'om je zabezpecit’ spol'ahlivy a vyvazeny pravny ramec, najma pokial’ ide o

prava odporcu.

Clenské 3taty sa zhodli na tom, e navrh smernice by nemal zasahovat’ do
vnutro$tatnych vysad v oblasti trestného prava. Clenské $taty boli spokojné so znenim
¢lanku 5 a s tvodnou vetou oddvodnenia 8, v ktorych sa odkazuje len na ndpravu podl'a

obcianskeho prava.

Clenské $taty sa tiez zhodli na tom, Ze vymedzenie obchodného tajomstva v navrhu
smernice by malo byt’ v stilade s vymedzenim, ktoré¢ sa uvadza v Dohode Svetove;j
obchodnej organizéacie o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva (dohoda

TRIPS).
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Clenské 3taty rokovali o konani, ktoré by sa malo povaZzovat’ za neopravnené ziskanie,
vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva (¢lanok 3). Z tohto rokovania
vyplynulo, Ze hoci by bol potrebny prvok necestného spravania, pre neopravnené
konanie v pripade hlavnych poruSovatel'ov (napr. osoba, ktora podnikne kroky, aby
ziskala informacie; osoba, ktora porusi svoju povinnost’ zachovania dovernosti) by boli
ziaduce kritéria neumyselnosti alebo hrubej nedbalosti; pre neopravnené konanie v
pripade pasivnych prijemcov informacii (tretie strany) by sa v§ak malo vyzadovat’ v
zasade kritérium vedomosti (bez toho, aby bola dotknutd moznost’ ¢lenskych Statov
nevyzadovat takéto kritérium vo vnutroStatnom prave, a to v stlade s ustanovenim o
minimalnej harmonizacii v ¢lanku 1). Z tohto rokovania tiez vyplynulo, Ze v ¢lanku 3
by sa vyjadrenia vypozicané z trestného prava (napr. kradez, podplacanie) radSej nemali

pouzit’ a ze takéto konanie by sa malo opisat’ v objektivnych pojmoch.

Clenské $taty rokovali o tom, Ze je potrebné zabezpedit', aby osoby neboli zodpovedné
za ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva, ked’ si to pravo
vyzaduje alebo ked’ to umoznuje. Tyka sa to okrem iného pripadu, ked’ verejné organy
modzu byt oprdvnené zhromazd’ovat’ informécie na ucely vykondvania svojich

povinnosti. Do ¢lanku 4 sa preto vlozil novy odsek 1a.
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Z rokovania vyplynulo, Ze pri niektorych opatreniach, postupoch a prostriedkoch
predpokladanych v navrhu smernice by sa mali lepSie zohl'adnit’ existujice rieSenia vo
vnutroStatnom obcCianskom prave. Tyka sa to najmé dosledkov zneuzitia konania —
&lanok 6 ods. 2 — a otazky premléacej lehoty — élanok 7. Clenské $taty tiez vyjadrili
nazor, Ze trvanie premlcacej lehoty by sa v porovnani s nadvrhom Komisie malo

predizit.

Clenské Staty sa domnievali, Ze mechanizmy zachovania dovernosti informacii
predpokladané v ¢lanku 8 by mali podliehat’ d’al§Sim zarukdm, poziadavkdm a obmedzeniam
zameranym na posilnenie pravnej istoty a plné dodrziavanie prav stran spravodlivého

procesu.

Clenské 3taty sa zhodli, Ze je potrebné poskytniit’ prislusnym sidnym orgéanom viac
flexibility pri zvazovani potreby vydania stidnych prikazov (bud’ definitivnych, alebo

docCasnych) a napravnych opatreni — ¢lanok 10 ods. 2 a ¢lanok 12 ods. 1.

Z rokovani vyplynulo, Ze ¢lenské Staty by mali byt schopné zaviest’ priaznivejsi rezim pre
zamestnancov v suvislosti s ich zodpovednostou za nahradu Skody v pripade neopravneného

ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia sluzobného tajomstva — ¢lanok 13. ods. 1.
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2.

V nadvéznosti na rokovanie pracovnej skupiny 10. aprila 2014 a pisomné pripomienky
delegacii zrevidovalo predsednictvo kompromisné znenie navrhu, ako sa uvadza v

prilohe k tomuto dokumentu.

Hlavné zmeny v porovnani s pdvodnym névrhom, ktoré sa zapracovali do nového navrhu,

rieSia otazky uvedené v bode 6 a v zésade sa tykaju:

potreby minimélnej harmonizacie, ktord umozni ¢lenskym Statom uplatnit’
prisnejSie opatrenia (¢lanok 1),

neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva v
¢lanku 3, kde sa prezentécia pripadov nezakonného konania zjednodusila, a
objasnenia nezakonného ziskania obchodného tajomstva, ktoré sa doplnili do
¢lanku 4,

preml&acej lehoty, ktora sa prediZila na $est’ rokov (¢lanok 7),

zachovania dovernosti v priebehu stidnych konani (¢lanok 8), pricom ucelom
nového znenia je dosiahnut’ rovnovdhu medzi ochranou obchodného tajomstva a
pravom stran na spravodlivy proces,

ustanovenia mozného odovzdania tovaru, ktorym dochadza k porusovaniu prava k
obchodnému tajomstvu, charitativnej organizacii, ktoré uz v kompromisnom zneni
nie je potrebné (¢lanok 11 ods. 3),

nahrady Skody a ochrany zamestnancov (¢lanok 13).
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III. ZAVER

7.  Vybor stalych predstavitel’ov sa vyzyva, aby:

- dosiahol dohodu na zaklade kompromisného znenia predsednictva, ktoré sa

uvadza v prilohe k tejto poznamke,

— predloZil znenie v§eobecného smerovania Rade pre konkurencieschopnost’ na

jej zasadnuti 26. maja 2014 a

- vyzval Radu, aby

- potvrdila dohodu o vS§eobecnom smerovani a
- vyzvala predsednictvo, aby na zaklade uvedeného vSeobecného
smerovania za¢alo rokovania s Europskym parlamentom s ciePom

dosiahnut’ dohodu v prvom ¢itani.

Zmeny oproti dokumentu 8461/14 st vyznacené tuénym podciarknutym pismom a vypusteny text

znakom [...].
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PRILOHA
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informécii (obchodného tajomstva) pred ich

neopravnenym ziskanim, vyuZzitim a spristupnenim
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

[...]1%
3

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom”,

! U.v.EUC,,s..
2
[...]
Pozicia Europskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnena v uradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1

Podniky a neziskové vyskumné institacie investuju do ziskania, rozvoja a pouzivania know-
how a informadcii, ktoré st menou znalostnej ekonomiky. Tato investicia do vytvarania a
pouzivania dusevného kapitalu urcuje ich konkurencieschopnost’ na trhu, a tym navratnost’
investicie, ¢o je zakladnou motivaciou pre podnikovy vyskum a vyvoj. Podniky vyuzivaju
rozne sposoby privlastnenia si vysledkov svojich inova¢nych ¢innosti, ked’ otvorenost’
neumoziuje plné vyuzitie ich investicii do vyskumu a inovécie. Jednym z tychto spdsobov je
vyuzitie oficidlnych prav duSevného vlastnictva, ako st patenty, prava vyplyvajlice zo vzorov
alebo autorské prava. Dal§im je ochrana pristupu k znalostiam, ktoré st pre subjekt cenné a
nie su vSeobecne zname, a ich vyuzivanie. Takéto know-how a obchodné informacie, ktoré
nie su spristupnené a maju zostat’ doverné, sa oznacuju ako obchodné tajomstvo. Podniky si
bez ohl'adu na svoju vel’kost’ cenia obchodné tajomstvo tak ako patenty a d’alsie formy prav
dusevného vlastnictva a vyuzivaju dovernost’ ako nastroj riadenia konkurencieschopnosti
podnikov a inovécii v oblasti vyskumu, ktoré pokryvaju celu Skalu informécii, ktoré presahuja
ramec technologickych poznatkov a zahfiiajii obchodné udaje, ako st informécie o
zékaznikoch a dodavateloch (ktoré mézu zahtiiat’ osobné idaje), obchodnych planoch alebo
vyskume a stratégiach tykajucich sa trhu. Ochranou takejto Sirokej Skaly know-how a
obchodnych informacii, ¢i uz ako doplnku alebo alternativy prav duSevného vlastnictva,
obchodné tajomstvo umoziluje tvorcovi dosiahnut’ zo svojej tvorby a inovécii zisk a je preto
osobitne dolezité pre konkurencieschopnost’ podnikov, ako aj vyskum, vyvoj a inova¢nt

schopnost’.
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(2) Otvorené inovacie maju vyznamny vplyv pri tvorbe novych znalosti a st podkladom pre
vznik novych a inova¢nych obchodnych modelov zaloZenych na vyuzivani spolo¢ne
vytvorenych znalosti. Obchodné tajomstvo zohrava ddleziti ilohu pri ochrane vymeny
znalosti medzi podnikmi a vyskumnymi institiciami na vnitornom trhu a za jeho hranicami v
kontexte vyskumu, vyvoja a inovacie. Spolo¢ny vyskum vratane cezhrani¢nej spoluprace je
obzvlast’ dolezity pre zvysenie urovne podnikového vyskumu a vyvoja na vnutornom trhu.
Otvorené inovacie stimuluju prenikanie na trh novych napadov, ktoré spiiiajii potreby
zakaznikov a riesia spolocenské vyzvy. Na vnitornom trhu, na ktorom su prekazky takejto
cezhrani¢nej spoluprace minimalizované a na ktorom nie je narusena spolupraca, by dusevna
tvorba a inovacie mali podporovat’ investicie do inova¢nych procesov, sluzieb a vyrobkov.
Takéto prostredie priaznivé pre dusevnu tvorbu a inovacie je takisto dolezité pre rast
zamestnanosti a zvySovanie konkurencieschopnosti hospodarstva Unie. Obchodné tajomstvo
sa radi medzi najpouzivanejsie formy ochrany dusevnej tvorby a inova¢ného know-how zo
strany podnikov, zarovei je viak existujucim pravnym ramcom Unie najmenej chranené pred

neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim inymi stranami.
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(3)  Inovaéné podniky st vnitri Unie alebo mimo nej ¢oraz ¢astej$ie vystavované nekalym
praktikdm zameranym na zneuzivanie obchodného tajomstva, ako je kradez, neopravnené
kopirovanie, hospodarska Spiondz, porusenie poziadaviek na dovernost. K zvySovaniu rizika
vyskytu uvedenych praktik prispieva najnovsi vyvoj, ako je globalizacia, Castejsi
outsourcing, dlhSie dodavatel'ské retazce, zvySena miera pouzivania informacnych a
komunika¢nych technolégii. Neopravnené ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie
obchodného tajomstva ohrozuje schopnost’ pravoplatného vlastnika obchodného tajomstva
ziskat’ vynosy vyplyvajuce z vysledkov jeho inovacného usilia ako priekopnika. Bez
ucinnych a porovnatel'nych pravnych prostriedkov ochrany obchodného tajomstva v celej
Unii sa zniZuje motivacia zapajat’ sa do cezhraniénej inovaénej ¢innosti na vnatornom trhu a
obchodné tajomstvo nedokaze naplnit’ svoj potencial ako hybn4 sila hospodarskeho rastu a
vytvarania pracovnych miest. Brzdia sa tak inovécie a tvorivost’ a znizuju sa investicie, o

negativne ovplyvnuje hladké fungovanie vnitorného trhu a oslabuje jeho rastovy potencial.

(4) Medzinarodné usilie vyvinuté v ramci Svetovej obchodnej organizécie na rieSenie tohto
problému viedlo k uzavretiu Dohody o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva
(dohoda TRIPS). Uvedena dohoda obsahuje okrem iného ustanovenia o ochrane obchodného
tajomstva pred jeho neopravnenym ziskanim, vyuzitim alebo spristupnenim tretimi stranami,
ktoré st spolo€nymi medzindrodnymi normami. Uvedenou dohodou, ktora bola schvalena

rozhodnutim Rady 94/800/ES*, st viazané vietky &lenské 3taty, ako aj samotna Unia.

Rozhodnutie Rady z 22. decembra 1994 tykajlice sa uzavretia dohdd v mene Eurdpskeho
spoloc¢enstva, pokial’ ide o zalezitosti v ramci jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na
Uruguajskom kole multilateralnych rokovani (1986 — 1994) (U. v. ES L 336, 23.12.1994, s.

1.
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)

Bez ohl'adu na dohodu TRIPS existuju v pravnych predpisoch ¢lenskych statov vyznamné
rozdiely, pokial’ ide o ochranu obchodného tajomstva pred jeho neoprdvnenym ziskanim,
vyuzitim alebo spristupnenim inymi osobami. Nie vSetky ¢lenské Staty prijali napriklad
vnutrostatne vymedzenie obchodného tajomstva a/alebo neopravneného ziskania, vyuzitia
alebo spristupnenia obchodného tajomstva, takze rozsah ochrany nie je 'ahko zrozumiteI'ny
a medzi jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi sa lisi. Okrem toho neexistuje Ziadny stulad, pokial
ide o obcianskopravne prostriedky napravy, ktoré su k dispozicii v pripade neopravneného
ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva, ked’ze nie vo vsetkych
¢lenskych statoch st vzdy dostupné prikazy ukladajice povinnost’ zdrzat’ sa ur¢itého
konania na ukoncenie vSetkych druhov zneuzivania obchodného tajomstva pre tretie strany,
ktoré nie su konkurentmi pravoplatného vlastnika obchodného tajomstva. Medzi ¢lenskymi
Statmi existuju aj rozdiely, pokial’ ide o zaobchadzanie s tretimi osobami, ktoré ziskali
obchodné tajomstvo v dobrej viere, nasledne vsak v Case jeho pouzitia zistili, ze jeho

ziskanie vyplynulo z predchadzajuceho neopravneného ziskania inou stranou.
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(6)

Vnutrostatne pravidla sa odlisuju takisto v tom, ¢i pravoplatny vlastnik obchodného tajomstva
moze pozadovat znicenie tovaru vyrobeného tretimi stranami, ktoré vyuzivaji obchodné
tajomstvo neopravnene, alebo vratenie ¢i znicenie dokumentov, suborov alebo materidlov
obsahujucich alebo uplatitujicich neopravnene ziskané alebo vyuzité obchodné tajomstvo.
Uplatnite'né vnutrostatne pravidla vypoctu $§kdd navyse nie vzdy prihliadaju na nehmotnt
povahu obchodného tajomstva, ¢o st'azuje preukazanie skuto¢ného uslého zisku alebo
bezdovodného obohatenia poruSovatel’a, ak sa nedé stanovit’ trhova hodnota dotknutych
informéacii. Len niekol’ko ¢lenskych $tatov umoziiuje uplatiiovanie abstraktnych pravidiel
vypoctu §kdd na zaklade primeranej odmeny alebo poplatku, ktory by mohol byt splatny,
keby existovala licencia na vyuzivanie obchodného tajomstva. Okrem toho sa na zaklade
mnohych pravidiel ¢lenskych Statov neustanovuje primerana ochrana dévernosti obchodného
tajomstva, ak vlastnik obchodného tajomstva poda navrh vo veci tdajného neopravneného
ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva tretou stranou, ¢im sa znizuje

pritazlivost’ existujicich opatreni a prostriedkov napravy a oslabuje sa pontikana ochrana.
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(7

Rozdiely v pravnej ochrane obchodného tajomstva stanovenej ¢lenskymi §tatmi znamenaja,
7e na obchodné tajomstvo sa v celej Unii nevzt'ahuje rovnocenna uroven ochrany, o mé za
nasledok roztrieStenost’ vntitorného trhu v tejto oblasti a oslabenie celkového odradzajuceho
ucinku pravidiel. Vnutorny trh je negativne ovplyvneny, ak tieto rozdiely oslabujii motivaciu
podnikov vykonavat’ cezhrani¢nti hospodarsku ¢innost’ suvisiacu s inovaciami (vratane
spoluprace s partnermi v oblasti vyskumu alebo vyroby, outsourcingu alebo investovania v
inych ¢lenskych Statoch), ktord by zavisela od vyuzitia informacii chrdnenych ako obchodné
tajomstvo. Cezhrani¢ny vyskum a vyvoj v ramci siete, ako aj ¢innosti spojené s inovaciami,
vratane sGvisiacej vyroby a nasledného cezhrani¢ného obchodu, st v Unii menej atraktivne a
naroénejsie, z Goho vyplyva aj neefektivnost’ inovacii na Grovni Unie. V &lenskych $tatoch s
pomerne nizSou Uroviiou ochrany, v ktorych méze byt obchodné tajomstvo l'ahsie ukradnuté
alebo inak neopravnene ziskané, navyse vznika vyssie obchodné riziko. To vedie k
neefektivnej alokacii kapitalu na inovacie podporujuce rast na vnitornom trhu z dévodu
vysSich vydavkov na ochranné opatrenia na kompenzaciu nedostatocnej pravnej ochrany v
niektorych ¢lenskych Statoch. Zvyhodiiuje to aj ¢innost’ konkurentov vyuzivajucich nekalé
praktiky, ktori by po neopravnenom ziskani obchodného tajomstva mohli na vnutornom trhu
Sirit’ tovar vyrobeny s jeho vyuzitim. Rozdiely v legislativnych rezimoch takisto ul'ahcujt
dovoz tovaru z tretich krajin do Unie cez miesta vstupu so slab§ou ochranou, ak sa pri navrhu,
vyrobe alebo uvadzani uvedeného tovaru na trh vyuziva ukradnuté alebo inak neopravnene
ziskané obchodné tajomstvo. Takéto rozdiely st celkovo na ujmu riadneho fungovania

vnutorného trhu.
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®)

Na urovni Unie je potrebné stanovit’ pravidla na tcely aproximacie vnutrostatnych
legislativnych systémov s cielom zabezpecit’ na celom vnitornom trhu dostatocnu a jednotna
uroven napravy v ob¢ianskom konani v pripade neopravneného ziskania, vyuzitia alebo

spristupnenia obchodného tajomstva, a to bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ élenskych

Statov ustanovit’ podstatne SirSiu ochranu pred neopravnenvm ziskanim, vyuzitim alebo

spristupnenim obchodného tajomstva, pokial’ sa reSpektuju zaruky ochrany zaujmov

inych stran. Na tieto ucely je dolezité stanovit’ jednotné vymedzenie obchodného tajomstva
bez obmedzenia predmetu upravy, ktory mé byt’ chraneny pred zneuzitim. Takéto vymedzenie
by preto malo byt’ vypracované tak, aby zahfnalo informacie obchodnej a technickej povahy a
know-how, ak existuje opradvneny zaujem zachovat dovernost’ aj opravnené ocakavanie
zachovat’ tito dovernost’. Takéto informacie alebo know-how by mali mat’ obchodni hodnotu
— skuto¢nu alebo potencidlnu. Takéto informacie alebo know-how maju obchodnti hodnotu
najma v zmysle, Ze ich neopravnené ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie pravdepodobne
poskodi zaujmy osoby, ktord s nimi opravnene naklada, a to tak, Ze znizi jej vedecky a
technicky potencial, narusi jej obchodné alebo financné zadujmy, strategické postavenie alebo
konkurencieschopnost’. Takéto vymedzenie by malo z podstaty vylu€ovat’ trividlne informacie
a nemalo by sa roz§irovat’ na znalosti a zru¢nosti, ktoré zamestnanci ziskali v ramci bezného
vykonu svojho zamestnania a ktoré¢ st v§eobecne zname alebo rychlo pristupné osobam v

okruhoch, ktoré sa bezne zaoberaju dotknutym druhom informacii.
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(9) Je dolezité stanovit’ aj okolnosti, za ktorych je pravna ochrana odévodnena. Z tohto dovodu je
potrebné stanovit’, aké konanie a ktoré praktiky sa maji povazovat’ za neopravnené ziskanie,
vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva. [...]°

3 [...]
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(10) V zaujme inovacii a na podporu hospodarskej sutaze by ustanovenia tejto smernice nemali
vytvarat’ ziadne vyluéné pravo na know-how ani na informécie chranené ako obchodné

tajomstvo. Preto je nad’alej mozny nezéavisly objav rovnakého know-how alebe informécii.

Reverzné inZinierstvo opravnene ziskaného vyrobku je opravnenym prostriedkom ziskania
informacii s vynimkou pripadov dohodnutych v zmluve. Pravo vSak m6ze obmedzovat’
slobodu zavéadzania takychto zmluvnych dohdd, ako napr. v pripade ¢lanku 5 ods. 3 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES°®.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009 o pravnej ochrane
pocitacovych programov, U. v. EU L 111, 5.5.2009, s. 16.
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(10a) Okrem toho by sa ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva, ktoré

uklada alebo povol’uje zakon, nemalo povaZovat’ za neopravnené. To znamena, ze

ziskanie alebo spristupnenie obchodného tajomstva zo strany administrativovch alebo

sudnych organov na ucely vvkonu ich povinnosti by malo byt’ opravnené. Za

neopravnené spristupnenie obchodného tajomstva by sa nemalo povazovat’ ani

spristupnenie informacii siivisiacich s podnikanim zo strany in§titicii a organov Unie

alebo vnutrosStatnych verejnvch organov, ak takéto informacie vlastnia na zaklade

povinnosti vyplvvajucich z nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.

1049/20017 alebo na ziklade inych pravidiel tykajiicich sa pristupu verejnosti k

dokumentom alebo povinnosti vnutros$tatnych verejnvch organov suvisiacich s

transparentnost’ou. Z rozsahu neopravneného ziskania sa vylucuje aj ziskanie a

spristupnenie obchodného tajomstva v kontexte vyvkonavania prav zastupcov

pracovnikov na informacie, poradenstvo a ucast’ v sulade s pravom alebo postupmi

Unie, ako aj v stlade s vniitro§tatnym priavom alebo postupmi, a v kontexte kolektivnej

obhajobyv zaujmov pracovnikov a zamestnavatel’ov, vratane spolurozhodovania, a to bez

toho, aby bola dotknuta povinnost’ zachovat’ dovernost’ uloZena prijemcom takto

ziskanvch informacii. Za neopravnené konanie by sa nemalo povazovat’ ani ziskanie

alebo spristupnenie obchodného tajomstva v kontexte povinnvch auditov, ktoré sa

vykonavaju v sulade s pravom Unie alebo s vnutroStatnym pravom.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).
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(10b) Média Casto zverejniuju udaje alebo informacie, ktoré ina strana povazZuje za obchodné

tajomstvo, ale ich zverejnenie by mohlo byt’ vo verejnom zaujme. Je preto dolezité, aby

stanovené opatrenia a prostriedky napravy neobmedzovali v opodstatnenych pripadoch

slobodu prejavu a pravo na informacie (ktoré zahrnaju slobodu a pluralitu médii, ako sa

uvadza v ¢lanku 11 Charty zakladnvch Pudskvch prav Europskej unie).

(10¢) Touto smernicou nie je dotknuté pravo socialnych partnerov uzatvarat’ kolektivne

(an

dohody, ak sa tak predpoklada v pracovnom prave, pokial’ ide o povinnost’

nespristupnit’ obchodné tajomstvo alebo obmedzit’ jeho vyuzitie, a dosledky poruSenia

tejto povinnosti stranou, na ktoru sa vzt’ahuje, a to za predpokladu, Ze na zaklade

akejkol’vek takejto kolektivnej dohody sa neobmedzuju zaruky tykajuce sa vvnimiek v

tejto smernici, ked’ sa zamietne Ziadost’ 0 uplatnenie opatreni, postupov a prostriedkov

napravy stanovenvch v tejto smernici v pripade udajného ziskania, vyuzitia alebo

spristupnenia obchodného tajomstva.

V stlade so zasadou proporcionality by opatrenia a prostriedky napravy zamerané na ochranu
obchodného tajomstva mali byt’ prispdsobené tak, aby spifiali ciel’, ktorym je zabezpegit
hladké fungovanie vnutorného trhu s vyskumom a inovaciami, bez ohrozenia inych ciel'ov a
zasad verejného zaujmu. V tejto stvislosti opatrenia a prostriedky ndpravy zabezpecuju, aby
prislusné stdne orgény zohl'adiovali faktory, ako sit hodnota obchodného tajomstva,
zavaznost’ konania veduceho k neopravnenému ziskaniu, vyuzitiu alebo spristupneniu
obchodného tajomstva, ako aj vplyv takéhoto konania. Takisto by sa malo zabezpecit, aby
prislusné sudne organy mali moznost’ zvazit' zaujmy ucastnikov siidneho sporu, ako aj zaujmy

tretich stran, pripadne vratane spotrebitelov.
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(12) Hladké fungovanie vnutorného trhu by sa narusilo, ak boli by stanovené opatrenia a
prostriedky napravy pouzité na sledovanie nezakonnych umyslov nezlucitelnych s ciel'mi
tejto smernice. Je preto dolezité splnomocnit’ sidne organy prijatim primeranych opatreni v
stvislosti so zneuZzivajiicim konanim zo strany navrhovatel'ov, ktori zneuzivaju situdciu,
nekonaju v dobrej viere a podavaju zjavne neopodstatnené ziadosti napr. s ciel'om sposobit’
nespravodlivé omeskanie alebo obmedzenie pristupu odporcu na trh alebo iné zastrasSovanie
alebo obt’azovanie odporcu. Zarovei je dolezité, aby stanovené opatrenia a prostriedky
napravy neobmedzovali informatorstvo. Ochrana obchodného tajomstva by sa preto nemala
rozsirovat’ na pripady, v ktorych spristupnenie obchodného tajomstva sluzi verejnému

zadujmu, ak je tym odhalené prislusné pochybenie alebo protipravne konanie.

(13) V zdujme pravnej istoty a vzhl'adom na to, Ze sa oCakava, ze pravoplatni vlastnici obchodného
tajomstva budi vykonavat’ nalezita starostlivost’, pokial’ ide o zachovanie doévernosti svojho
cenné¢ho obchodného tajomstva a sledovanie jeho vyuzivania, sa zda vhodné obmedzit’

hmotnopravne navrhy alebo moznost’ iniciovat’ opatrenia na ochranu obchodného tajomstva

na obmedzené obdobie.
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(14)

Moznost straty dovernosti obchodného tajomstva pocas sudneho sporu ¢asto pravoplatnych
vlastnikov obchodného tajomstva odradza od zacatia konania na ochranu ich obchodného
tajomstva, ¢im sa ohrozuje U€innost’ stanovenych opatreni a prostriedkov napravy. Z
uvedeného dovodu je nevyhnutné stanovit (s prihliadnutim na zaruky na zabezpecenie prava
na spravodlivy proces) osobitné poziadavky zamerané na ochranu dévernosti obchodného
tajomstva, ktoré je predmetom sudneho sporu, v priebehu sudneho konania zacatého na jeho
ochranu. Mali by zahffiat’ moznost’ obmedzit’ okruh 0s6b opravnenych na pristup k dokazom
alebo vypocutiam ¢i uverejnit’ len Casti sudnych rozhodnuti, ktoré nemajia doverny

charakter. S cie’om zabezpedit’, aby sa v pripade, Ze sa okruh 0sob opravnenych na

pristup k dokazom alebo vypocutiam obmedzi, nenarusilo pravo stran na spravodlivy

proces, sucast’ou uvedeného okruhu by mali byt’ aspon jedna osoba z kazdej strany a

jej prislusny pravnik alebo zastupca. Takisto v pripade, Ze uvedena strana je

pravnickou osobou, pocet fyzickych 0sob v tomto okruhu by mal byt taky, aby sa

zabezpecilo primerané zastupenie tejto pravnickej osoby. Takato ochrana by mala zostat’

v platnosti aj po skonceni stidneho konania, a to tak dlho, kym informacie, na ktoré sa

vzt'ahuje obchodné tajomstvo, nie su verejne pristupné.
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(15) Neopravnené ziskanie obchodného tajomstva tret’ou stranou by mohlo mat’ pre jeho
pravoplatného vlastnika ni¢ivé ucinky, ked’Zze po jeho uverejneni by bolo pre uvedené¢ho
vlastnika nemoZné obnovit’ podmienky ako pred stratou obchodného tajomstva. V dosledku
toho je nevyhnutné stanovit’ rychle, i€¢inné a dostupné predbezné opatrenia na okamzité
ukoncenie neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva, a to
aj v pripade, ked’ sa takéto obchodné tajomstvo vyuZzije na ucely poskytnutia sluzieb.

Takéto opatrenie musi byt k dispozicii bez toho, aby sa muselo ¢akat’ na rozhodnutie v
danej veci, pri ndlezitom dodrzani prava na obhajobu a zasady proporcionality so zretelom

na charakteristiky dotknutého pripadu. V_niektorych pripadoch moZno idajnému

porusovatelovi povolit’ — za predpokladu, Ze zloZi zabezpeky —, aby pokracoval vo

vyuzZivani a spristupniovani obchodného tajomstva, ak je len malé riziko, Ze toto

tajomstvo prenikne na verejnost’. Takisto mézu byt’ potrebné zabezpeky v dostatocne;j

vyske na pokrytie nakladov a ujmy spdsobenej odporcovi neopodstatnenym navrhom, najméa
ak by omeskanie sposobilo pravoplatnému vlastnikovi obchodného tajomstva

nenapravitelnt skodu.

(16) Z rovnakého dovodu je takisto dolezité stanovit’ opatrenia na zabranenie d’alSiemu
neopravnenému vyuzitiu alebo spristupneniu obchodného tajomstva, a to aj v pripade, ked’ sa
takéto obchodné tajomstvo vyuzije na ucely poskytnutia sluzieb. Aby boli opatrenia
ukladajiice zdkaz ucinné, ich trvanie, ak si okolnosti vyzaduji ¢asové obmedzenie, by malo
byt dostatocné na odstranenie akejkol'vek obchodnej vyhody, ktoru by tretia strana mohla
mat’ z neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva. V
ziadnom pripade by opatrenie tohto druhu nemalo byt vykonatel'né, ak informécie, na ktoré sa
povodne vztahovalo obchodné tajomstvo, su verejne pristupné z dovodov, ktoré nemozno

prisudit’ odporcovi.
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(17)

Obchodné tajomstvo modze byt neopravnené vyuzité na navrhnutie, vyrobu alebo uvedenie
tovaru (alebo jeho Casti) na trh a tento tovar sa potom mdéze §irit’ na vnutornom trhu, a
negativne tak ovplyvnit’ obchodné zaujmy vlastnika obchodného tajomstva a fungovanie
vnutorného trhu. V uvedenych pripadoch a ked’ méa dotknuté obchodné tajomstvo vyznamny
vplyv na kvalitu, hodnotu alebo cenu tovaru vyrobeného s vyuzitim obchodného tajomstva
alebo na znizenie ndkladov, ul'ah¢enie alebo urychlenie procesov jeho vyroby alebo
uvadzania na trh, je délezité splnomocnit’ sidne organy nariad’ovat’ i€inné a primerané
opatrenia s cielom zabezpecit', aby tento tovar nebol uvedeny na trh alebo aby bol z neho
odstraneny. Vzhl'adom na globalnu povahu obchodu je takisto potrebné, aby tieto opatrenia
zahfhali zékaz dovozu uvedeného tovaru do Unie alebo jeho skladovania na téely jeho
ponukania alebo uvadzania na trh. So zretel'om na zasadu proporcionality by napravné
opatrenia nemali nevyhnutne znamenat’ znicenie tovaru, ked’ existujl iné realizovatelné
moznosti, ako je zbavenie tovaru jeho kvality, ktorou sa porusuje pravo k obchodnému
tajomstvu, alebo pouzitie tovaru mimo trhu, napriklad darovanim charitativnym

organizacidm.
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(18) Urcita osoba mohla pdvodne ziskat’ obchodné tajomstvo v dobrej viere, ale az neskor zisti

(okrem iného aj na zaklade oznamenia zo strany pdvodného vlastnika obchodného tajomstva),
ze jej znalost’ dotknutého obchodného tajomstva pochadzala zo zdrojov, ktoré prislusné
obchodné tajomstvo vyuzivaju alebo spristupiiuju neopravnenym sposobom. S cielom
zamedzit’ tomu, aby za uvedenych okolnosti mohli uvedenej osobe stanovené napravné
opatrenia alebo sudne prikazy spdsobit’ neumernt ujmu, by ¢lenské Staty mali vo vhodnych
pripadoch stanovit’ ako alternativne opatrenie moznost’ poskytnutia peiiaznej nahrady
poskodenej strane za predpokladu, Ze takato ndhrada nepresiahne vySku odmien alebo
poplatkov, ktoré by boli splatné v pripade, keby uvedena osoba ziskala opravnenie vyuzivat
dotknuté obchodné tajomstvo, a to za obdobie, pocas ktorého mohol pdvodny vlastnik
obchodného tajomstva zabranit’ vyuzivaniu obchodného tajomstva. Ak by vSak neopravnené
vyuzitie obchodného tajomstva predstavovalo porusenie inych pravnych predpisov nez tych,
ktoré sa predpokladaji v tejto smernici, alebo by pravdepodobne spdsobilo ujmu

spotrebitel'om, takéto neopravnené vyuzitie by nemalo byt pripustné.
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(19) S cielom zamedzit’ tomu, aby osoba, ktord vedela alebo mala dostato¢né dévody vediet’, Ze
neopravnene ziskava, vyuziva alebo spristupiiuje obchodné tajomstvo, mala z takéhoto
konania prospech a s cielom zabezpecit,, Ze situdcia, v ktorej sa nachddza poSkodeny
vlastnik obchodného tajomstva, ¢o najviac zodpoveda situdcii, ktora by existovala v pripade,
keby k tomuto konaniu nedoslo, je nevyhnutné stanovit’ primeranti nahradu skody za ujmu,
ktoru utrpel v dosledku neopravneného konania. Vyska nédhrady za spdsobenti Skodu
priznana poskodenému vlastnikovi obchodného tajomstva by mala zohl'adiiovat’ vSetky
prislusné faktory, ako je strata prijmov vlastnika obchodného tajomstva alebo neopravneny
zisk porusovatel’a a pripadne akakol'vek moralna ujma sposobend vlastnikovi obchodného
tajomstva. Alternativne napriklad v pripade, keby bolo vzhI'adom na nehmotnt povahu
obchodného tajomstva tazké stanovit’ vysku skutocnej vzniknutej ujmy, by mohla byt vyska
$kdod odvodena z prvkov, ako st odmeny alebo poplatky, ktoré by boli splatné, ak by
porusovatel’ poziadal o opravnenie vyuzit’ dotknuté obchodné tajomstvo. Ciel'om nie je
zaviest’ povinnost’ stanovit’ ndhradu skody plniacu represivnu funkciu, ale zabezpecit
nahradu zalozenu na objektivnom kritériu a zohl'adnit’ pritom vydavky, ktoré vynalozil
vlastnik obchodného tajomstva, ako si naklady na identifikéciu a vyskum. Touto

smernicou nie su dotknuté vnutros$tatne zasady v oblasti zodpovednosti za poruSovanie

uradnej povinnosti.

(20) Je uzitocné uverejiiovat’ rozhodnutia (ked’ je to vhodné, aj prostrednictvom inzercie na
prominentnom mieste) v pripadoch tykajucich sa neopravneného ziskania, vyuzitia alebo
spristupnenia obchodného tajomstva, ak toto uverejnenie nema za nasledok spristupnenie
obchodného tajomstva, ani nemé neprimerany nepriaznivy vplyv na stikromie a povest’
fyzickych osob, aby to pdsobilo ako dodatocny odradzajtci prostriedok pre buducich

porusovatelov a prispelo k zvySovaniu informovanosti Sirokej verejnosti.

9475/14 ada/ZSO/ib 25
DG G 3B SK



21

(22)

(23)

Utinnost opatreni a prostriedkov napravy, ktoré maju vlastnici obchodného tajomstva k
dispozicii, by mohla byt’ oslabena v pripade nedodrzania prisluSnych rozhodnuti, ktoré prijali
prislusné sudne organy. Z tohto dovodu je nevyhnutné zabezpecit’, aby uvedené organy mali

nalezité pravomoci ukladat’ sankcie.

S ciel'om ulah¢it’ jednotné uplatiiovanie opatreni na ochranu obchodného tajomstva je vhodné
stanovit’ systémy spoluprace a vymeny informacii medzi ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a
medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou na druhej strane, a to najmé vytvorenim siete
spravodajcov urcenych ¢lenskymi $tatmi. Okrem toho s cielom preskumat’, ¢i tieto opatrenia
spifaju zamyslany ciel’, by Komisia mala pripadne s pomocou Eurdpskeho strediska pre
sledovanie porusovania prav duSevného vlastnictva preskimat’ uplatiiovanie tejto smernice a

ucinnost’ prijatych vnutrostatnych opatreni.

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznavané najmi Chartou
zakladnych prav Europskej Gnie, najmé pravo na reSpektovanie sukromného a rodinného
zivota, pravo na ochranu osobnych udajov, slobodu prejavu a pravo na informacie, slobodnu
vol'bu povolania a pravo na pracu, slobodu podnikania, vlastnicke pravo, pravo na dobra
spravu veci verejnych, pravo na pristup k dokumentom a zachovanie obchodného tajomstva,

pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy proces a pravo na obhajobu.
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(24) Je dolezité, aby bolo respektované pravo na sukromie a ochranu osobnych idajov oséb,
ktorych osobné udaje méze vlastnik obchodného tajomstva chranit’ ako obchodné tajomstvo,
alebo o0sdb, ktoré su tcastnikmi sudneho sporu tykajiceho sa neopravneného ziskania,
vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva a ktorych osobné udaje sa spractvaju.
Spractivanie osobnych udajov vykonavané v ¢lenskych statoch v suvislosti s touto smernicou
a pod dohl'adom prislusnych organov ¢lenskych Statov, najma verejnych nezavislych organov
uréenych ¢lenskymi §tatmi, sa riadi smernicou Eurépskeho Parlamentu a Rady 95/46/EHS®.
Touto smernicou by preto nemali byt dotknuté prava a povinnosti stanovené v smernici
95/46/ES, a najmi pravo dotknutej osoby na pristup k jej osobnym udajom, ktoré sa
spracuivaju, pravo na opravu, vymazanie alebo zablokovanie netplnych alebo nepresnych
udajov a vo vhodnych pripadoch povinnost’ spracovat’ citlivé udaje v stilade s clankom 8 ods.

5 smernice 95/46/ES.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto idajov (U. v. ES L 281,
23.11.1995, s. 31).
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(25) Kedze ciel tejto smernice, a to dosiahnut’ hladké fungovanie vntitorného trhu
prostrednictvom stanovenia dostato¢nej a porovnatel'nej irovne napravy na celom vnutornom
trhu v pripade neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva,
nie je mozn¢é uspokojivo dosiahnut’ na Grovni jednotlivych ¢lenskych statov, ale z dovodov
jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade
so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec toho,

¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciela.

(26) Téato smernica by nemala mat’ za ciel’ zaviest’ harmonizované pravidla tykajuce sa justicnej
spolupréce, pradvomoci, uznavania a vykonu rozsudkov v obc¢ianskych a obchodnych veciach
ani sa zaoberat’ uplatnitelnymi pravnymi predpismi. Na oblast’, na ktora sa vzt'ahuje tato
smernica, by sa mali v zasade nad’alej rovnocenne vztahovat’ ostatné nastroje Unie, ktorymi

sa vo vSeobecnosti riadia takéto zalezitosti.

(27) Touto smernicou by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie pravidiel prava hospodarskej stit'aze,
najma ¢lanky 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Opatrenia stanovené v tejto
smernici by sa nemali pouzivat’ na nenalezit¢ obmedzovanie hospodarskej sut'aze spdsobom,

ktory je v rozpore s uvedenou zmluvou.

(28) V silade s &lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES) & 45/2001° sa uskuto&nili konzulticie s

europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov, ktorv vydal svoje stanovisko

12. marea 2014 '°,

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tidajov instituciami a organmi
Spolo&enstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1).

" Uv.EUC..
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(28)  Opatreniami prijatymi na ochranu obchodného tajomstva pred jeho neopravnenym ziskanim,
spristupnenim a vyuzitim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie akychkol'vek inych
prisluSnych pravnych predpisov v inych oblastiach, vratane prav duSevného vlastnictva,
sukromia, pristupu k dokumentom a zmluvného prava. Ak sa vSak rozsah pdsobnosti
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES"! prekryva s rozsahom pdsobnosti

tejto smernice, tato smernica ma prednost’ ako lex specialis,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Kapitola I

Predmet pravy a rozsah pdsobnosti

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

Touto smernicou sa stanovuju pravidla ochrany pred neopravnenym ziskanim, vyuZzitim a

spristupnenim obchodného tajomstva.

Clenské Staty moézu v sulade s ustanoveniami zmluvy ustanovit’ podstatne $irSiu ochranu pred
nezédkonnym ziskanim, vyuZzitim alebo spristupnenim obchodného tajomstva, ako je ochrana, ktora
sa vyzaduje v tejto smernici, a to za predpokladu, ze sa zabezpeci sulad s ¢lankom 4, ¢lankom 5,

¢lankom 6 ods. 1, ¢lankom 7, ¢lankom 8 ods. 1 druhym pododsekom, €lankom 8§ ods. 3 a ods. 4,

¢lankom 9 ods. 2, ¢lankom 10, ¢lankom 12 a ¢lankom 14 ods. 3.

""" Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymoZitelnosti prav

dusevného vlastnictva (U. v. EU L 157, 30.4.2004, s. 45).
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:
1. ,,obchodné tajomstvo® st informacie, ktoré spinaju vietky tieto poziadavky:
a)  sutajné v tom zmysle, Ze nie s ako celok alebo pri presnom usporiadani a spojeni ich
Casti vSeobecne zname alebo bezne pristupné osobam v okruhoch, ktoré sa dotknutym
druhom informacii bezne zaoberaju;

b)  maji obchodnu hodnotu, pretoze su tajné;

c)  osoba, ktord s tymito informéaciami opravnene naklada, uskutoc¢nila za danych okolnosti

primerané kroky, aby ich udrzala v tajnosti;

2. ,vlastnik obchodného tajomstva“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora opravnene naklada s

obchodnym tajomstvom,;

3. ,porusSovatel* je fyzickd alebo pravnicka osoba, ktord neopravnene ziskala, vyuzila alebo

spristupnila obchodné tajomstvo;

4.  ,tovar, ktorym dochéddza k porusovaniu prava k obchodnému tajomstvu,* je tovar, ktorého
navrh, kvalita, fungovanie, vyrobny proces alebo uvedenie na trh méa vyznamny prospech z

obchodného tajomstva, ktoré bolo neopravnene ziskané, vyuzité alebo spristupnené.
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Kapitola II

Ziskanie, vyuzitie a spristupnenie obchodného tajomstva

Clanok 3

Neopravnené ziskanie, vyuzZitie a spristupnenie obchodného tajomstva

Clenské §taty zabezpeduju, aby vlastnici obchodného tajomstva boli opravneni poziadat’ o
opatrenia, postupy a prostriedky napravy stanovené v tejto smernici s cielom zamedzit’
neopravnenému ziskaniu, vyuzitiu alebo spristupneniu svejho obchodného tajomstva alebo
dosiahnut’ nédpravu za neoprdvnené ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie svejho obchodného

tajomstva.

Ziskanie obchodného tajomstva bez stihlasu vlastnika obchodného tajomstva sa povazuje za

neopravnené, ak sa uskutocni prostrednictvom:

a)  neopravnen¢ho pristupu k dokumentom, predmetom, materidlom, latkam alebo
elektronickym stborom, s ktorymi opravnene naklada vlastnik obchodného tajomstva a ktoré
obsahuji obchodné tajomstvo alebo z ktorych mozno obchodné tajomstvo odvodit,
prostrednictvom ich kopirovania alebo privlastnenia;

b)  vypustasa;

c)  vypusta sa;

d) vypustasa;

e)  vypusta sa;
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f)  akéhokol'vek iné¢ho konania, ktoré sa za danych okolnosti povazuje za konanie, ktoré je

v rozpore so zdsadami poctivého obchodného styku.

Vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva sa povazuje za neopravnené, ak ho
vykona bez suhlasu vlastnika obchodného tajomstva osoba, o ktorej sa usudzuje, Ze spiia

ktorukol'vek z tychto podmienok:

a)  obchodné tajomstvo ziskala neopravnene;

b) porusuje dohodu o zachovani dovernosti alebo aktikol'vek int povinnost’ tykajicu sa

nespristupnenia obchodného tajomstva;

c) porusuje zmluvnu alebo akukol'vek intl povinnost’ tykajicu sa obmedzenia vyuZitia

obchodného tajomstva.

Ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva sa povazuje za neopravnené aj
vtedy, ked’ urcitd osoba v Case ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva
vedela alebo mala za danych okolnosti vediet’, ze obchodné tajomstvo sa ziskalo priamo

alebo nepriamo od inej osoby, ktora obchodné tajomstvo vyuzivala alebo spristupniovala

neopravnene v zmysle odseku 3.

Za neopravnené vyuzitie obchodného tajomstva sa povazuje aj vyroba, pontkanie alebo
uvadzanie tovaru, ktorym dochadza k porusovaniu prava k obchodnému tajomstvu, na trh,
alebo dovoz, vyvoz alebo skladovanie tovaru, ktorym dochadza k poruSovaniu prava k
obchodnému tajomstvu, na uvedené ucely, ak osoba, ktora takéto aktivity vykonavala, vedela
alebo mala za danych okolnosti vediet, Ze obchodné tajomstvo sa vyuzivalo neopravnene v

zmysle odseku 3.
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Clanok 4

Opravnené ziskanie, vyuZitie a spristupnenie obchodného tajomstva a vynimky

1. Ziskanie obchodného tajomstva sa povazuje za opravnené, ked’ sa ziskalo prostrednictvom
9

ktoréhokol'vek z tychto prostriedkov:

a)  nezavislého objavu alebo vytvorenia;

b)  pozorovania, skimania, demontazou alebo testovanim vyrobku alebo predmetu, ktory
bol spristupneny verejnosti alebo ktory opravnene vlastni osoba, ktord informacie
ziskala a na ktoru sa nevztahuje Ziadna pravoplatna povinnost’ obmedzit’ ziskanie

obchodného tajomstva;

c¢) akéhokol'vek in¢ho postupu, ktory je za danych okolnosti v sulade so zasadami

poctivého obchodného styku.

la. Ziskanie, vyuZitie a spristupnenie obchodného tajomstva sa povazuje za opravnené v rozsahu,
v akom takéto ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie vyzaduje alebo umoznuje pravo Unie

alebo vnutrostatne pravo.
2. Clenské $taty zabezpecujl, aby sa Ziadost o uplatnenie opatreni, postupov a prostriedkov
napravy stanovenych v tejto smernici zamietla, ked’ k adajnému ziskaniu, vyuzitiu alebo

spristupneniu obchodného tajomstva doslo v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a)  pri pravoplatnom uplatiiovani slobody prejavu a prava na informacie;
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b)  naucely odhalenia pochybenia, protipravneho konania alebo protipravnej ¢innosti za
predpokladu, Ze udajné ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva

bolo pre takéto odhalenie nevyhnutné a Ze odporca konal vo verejnom zaujme;

c)  obchodné tajomstvo spristupnili pracovnici svojim zastupcom v ramci legitimneho

vykonu ich zastupitel'skych funkcii_za predpokladu, Ze takéto spristupnenie bolo

nevvhnutné pre uvedeny vvkon funkecii;

d) vypustasa;

e) naucely ochrany opravneného zaujmu, ktoré sa uznavaju v prave Unie alebo vo

vnutroStatnom prave.

Kapitola III
Opatrenia, postupy a prostriedky napravy

ODDIEL 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 5

Vseobecna povinnost

1. Clenské staty stanovuju opatrenia, postupy a prostriedky napravy nevyhnutné na zabezpecenie
dostupnosti napravy podla ob¢ianskeho prava v pripade neopravneného ziskania, vyuzitia a

spristupnenia obchodného tajomstva.
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2. Opatrenia, postupy a prostriedky napravy, na ktoré sa odkazuje v odseku 1:

a)  musia byt spravodlivé a rovnocenné;

b)  nesmu byt zbytocne zlozité alebo nakladné ani mat’ za nasledok neprimerané lehoty

alebo bezdovodné zdrzania;

c)  musia byt ucinné a odradzajuce.

Clanok 6

Primeranost a zneuzitie konania

1. Opatrenia, postupy a prostriedky napravy stanovené v stlade s touto smernicou sa uplatiiuju

sposobom, ktory:

a)  je primerany;

b)  zabranuje vytvaraniu prekdzok legalneho obchodu na vntitornom trhu a

c)  poskytuje zaruky proti ich zneuzitiu.
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2. Clenské $taty zabezpecujt, aby prisluiné sudne organy mohli na Ziadost’ odporcu uplatnit’
primerané opatrenia stanovené vo vnutrostatnom prave, ak je navrh vo veci neopravneného
ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva zjavne neopodstatneny a ak sa
zisti, Ze navrhovatel’ podal névrh na zacatie sidneho konania s imyslom zneuzit’ situaciu

alebo nekonat’ v dobrej viere. Tieto opatrenia zahiiaji podl'a potreby priznanie nahrady

$kody odporcovi, ulozenie sankcii navrhovatel'ovi alebo nariadenie rozSirenia informacii

tykajucich sa rozhodnutia prijatého v sulade s ¢lankom 14.

Clenské $taty mozu ustanovit, Ze tieto opatrenia budu predmetom osobitnych konani.

Clanok 7

Premlicacia lehota

Clenské $taty stanovia pravidla uplatnitelné na preml&acie lehoty v pripade hmotnopravnych

navrhov alebo krokov tykajucich sa ziadosti o uplatnenie opatreni, postupov a prostriedkov

napravy stanovenych v tejto smernici. V tychto pravidlach sa stanovi, kedy za¢ne premlcacia lehota
plynut,, trvanie premléacej lehoty, ako aj okolnosti, za ktorych sa premlcacia lehota prerusi alebo

pozastavi. Premléacia lehota nesmie trvat’ dlhsie ako Sest’ rokov.
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Clanok 8

Zachovanie dévernosti obchodného tajomstva v priebehu sudneho konania

1. Clenské staty zabezpecuji, aby éastnikom konania, ich zastupcom, sidnym tradnikom,
svedkom, znalcom a vSetkym ostatnym osobam, ktoré sa zucastiiuju na sadnom konani vo
veci neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva alebo ktoré
maju pristup k dokumentom, ktoré su sti¢ast’ou uvedeného sidneho konania, nebolo povolené

vyuzit’ ani spristupnit’ v odpovedi na riadne odovodneni Ziadost’ zainteresovanej strany

ziadne obchodné tajomstvo alebo udajné obchodné tajomstvo, ktoré¢ vlastnia prislusné sudne
organy, klasifikované ako doverné, o ktorom sa dozvedeli v désledku tejto ucasti alebo

pristupu.

Povinnost’ uvedena v prvom pododseku sa po ukonceni sidneho konania ponecha v platnosti.

Takato povinnost’ vSak zanika za ktorejkol'vek z tychto okolnosti:

a)  ak sa zisti, Ze idajné obchodné tajomstvo nesplia poziadavky stanovené v &lanku 2

bode 1 kon¢eného rozhodnutia;

b)  ak sa dotknuté informacie stanii casom v§eobecne zndmymi alebo bezne dostupnymi

osobam v okruhoch, ktoré sa uvedenym druhom informacii bezne zaoberaju.
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2. Clenské staty takisto zabezpecuju, aby prisluiné sudne organy mohli na zéklade riadne
odovodnenej ziadosti niektorého z ucastnikov konania prijat’ osobitné opatrenia nevyhnutné
na zachovanie dovernosti kazdého obchodného tajomstva alebo udajného obchodného
tajomstva vyuzitého alebo zmieneného v priebehu sudneho konania vo veci neopravneného
ziskania, vyuzZitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva. Clenské $taty tiez mozu

umoznit’ prisluSnym sudnym organom prijimanie takychto opatreni z vlastnej iniciativy.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku zahffiaji aspoil moznost’:

a)  obmedzit’ pristup k akémukol'vek dokumentu obsahujicemu obchodné tajomstvo alebo

udajné obchodné tajomstvo, ktory predlozili i€astnici konania alebo tretie strany,

uplne alebo ¢iastocne, na obmedzeny pocet 0sdb, a to za predpokladu, Ze sa plny pristup

k tomuto dokumentu poskytne aspon jednej osobe z kazdej strany, jej pravnikovi alebo

zastupcovi v tomto konani a suidnym dradnikom;

b)  obmedzit pristup k vypocutiam, na ktorych mdze byt spristupnené obchodné tajomstvo

alebo idajné obchodné tajomstvo, a k prislusSnym zdznamom z tychto vypocuti alebo

k ich prepisom na obmedzeny pocet 0s0b, a to za predpokladu, Ze sa plny pristup k
tymto vypocutiam, zdznamom alebo prepisom poskytne aspoil jednej osobe z kazde;j

strany, jej pravnikovi alebo zastupcovi v tomto konani a sidnym uradnikom;

c)  spristupnit’ tretim stranam verziu akéhokol'vek sudneho rozhodnutia, ktora nema

doverny charakter a z ktorej boli vypustené Casti obsahujlice obchodné tajomstvo.
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3. Prislusné sudne orgédny pri rozhodovani o schvaleni alebo zamietnuti ziadosti uvedenej v
odseku 2 a pri posudzovani jej primeranosti zohl'adiiuji potrebu zaistenia prav na u¢inny
prostriedok ndpravy a spravodlivy proces, opravnené zaujmy ucastnikov konania a pripadne
tretich stran a mozna ujmu spdsobenu ktorémukol'vek z ucastnikov konania a pripadne

ktorejkol'vek z tretich stran v dosledku schvalenia alebo zamietnutia takejto ziadosti.

4.  Spracovanie osobnych tidajov podl'a odsekov 1, 2 a 3 musi byt’ v sulade so smernicou

95/46/ES.

ODDIEL 2
PREDBEZNE A PREVENTIVNE OPATRENIA

Clanok 9

Predbezné a preventivne opatrenia

1. Clenské staty zabezpecuju, aby prislusné sudne organy mohli na Ziadost’ vlastnika
obchodného tajomstva udajnému porusovatel'ovi nariadit’ ktorékol'vek z tychto predbeznych a

preventivnych opatreni:

a)  predbezné ukoncenie alebo pripadne zakaz vyuZzivania alebo spristupfiovania

obchodného tajomstva;

b)  zékaz vyrdbat’, pontkat’, uvddzat’ na trh alebo vyuZzivat tovar, ktorym dochadza k
poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu, alebo dovazat’, vyvazat’ alebo skladovat’
tovar, ktorym dochadza k porusovaniu prava k obchodnému tajomstvu, na uvedené

ucely;
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c)  zaistenie alebo odovzdanie tovaru, v suvislosti s ktorym existuje podozrenie z
porusovania prava k obchodnému tajomstvu (vratane dovazaného tovaru), aby sa

zabrénilo jeho vstupu na trh alebo obehu na trhu.

Clenské $taty zabezpetuj, aby sidne organy mohli — alternativne k opatreniam uvedenym v
odseku 1 — podmienit’ pokra¢ovanie udajného neopravneného vyuzivania alebo
spristupniovania obchodného tajomstva zlozenim zabezpek, ktorych cielom je zabezpecit’

nahradu $kody vlastnikovi obchodného tajomstva.

Clanok 10

Podmienky uplatiovania a zaruky

Clenské $taty zabezpetujl, aby prisluiné sudne organy mali vzhl'adom na opatrenia uvedené
v ¢lanku 9 pravomoc vyzadovat’ od navrhovatel’a, aby poskytol dokazy, ktoré mozno
povaZzovat’ za primerane dostupné, aby sa s dostatoénym stupiiom istoty mohli presvedcit’ o
tom, Ze obchodné tajomstvo existuje, ze navrhovatel je vlastnik obchodného tajomstva a Ze
obchodné tajomstvo bolo ziskané neopravnene, ze obchodné tajomstvo sa vyuziva alebo
spristupiiuje neopravnene alebo ze hrozi neopravnené ziskanie, vyuzitie alebo spristupnenie

obchodného tajomstva.
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2. Clenské $taty zabezpetujl, aby prisluiné sudne organy museli pri rozhodovani o schvéleni
alebo zamietnuti ziadosti a pri posudzovani jej primeranosti zohl'adnit’ osobitné okolnosti
daného pripadu. Toto posudzovanie zahfia podl'a potreby hodnotu obchodného tajomstva,
opatrenia prijaté na ochranu obchodného tajomstva alebo iné Specifické vlastnosti
obchodného tajomstva, ako aj konanie odporcu pri ziskani, vyuziti alebo spristupneni
obchodného tajomstva, vplyv neopravneného vyuzitia alebo spristupnenia obchodného
tajomstva, opravnené zaujmy ucastnikov konania a vplyv, ktory by schvélenie alebo
zamietnutie opatreni mohlo mat’ na ucastnikov konania, opravnené zaujmy tretich stran,

verejny zaujem a ochranu zakladnych prav.

3. Clenské staty zabezpecujii, aby predbezné opatrenia uvedené v élanku 9 boli na Zziadost

odporcu zrusené alebo aby sa inak skoncila ich platnost’, ak:

a)  navrhovatel nezacal na prisluSnom sudnom organe konanie veduce k rozhodnutiu vo
veci samej v primeranej lehote, ktoru stanovil sidny organ, ktory nariad’uje opatrenia,
ak to pravo clenského $tatu umoziuje, alebo ak takato lehota nebola stanovena, v lehote
nepresahujucej 20 pracovnych dni alebo 31 kalendarnych dni, podla toho, ktora lehota
je dlhsia;

b)  dotknuté informacie uz nespliiiajii poziadavky stanovené v &lanku 2 bode 1 z dévodov,

ktoré nemozno prisudit’ odporcovi.
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Clenské $taty zabezpecuj, aby prislugné stidne organy mohli predbeZné opatrenia uvedené v
¢lanku 9 podmienit’ zloZenim primeranej zdbezpeky alebo rovnocennej zaruky zo strany
navrhovatela, ktorej cielom je zabezpecit’ ndhradu skody za aktikoI'vek ujmu spdsobenti

odporcovi a pripadne inej osobe, ktorej sa opatrenia tykaju.

Ak su predbezné opatrenia zruSené na zaklade odseku 3 pism. a), ak ich platnost’ uplynie v
dosledku nejakého tkonu alebo opomenutia zo strany navrhovatel’a alebo ak sa nasledne zisti,
ze nedoslo k neopravnenému ziskaniu, vyuzitiu alebo spristupneniu obchodného tajomstva
alebo k hrozbe takéhoto konania, prislusné sudne organy maji pravomoc nariadit’
navrhovatel'ovi na ziadost’ odporcu alebo poskodenej tretej strany, aby odporcovi alebo
poskodene;j tretej strane poskytol primerant ndhradu Skody za akukol'vek ujmu spdsobenti

uvedenymi opatreniami.

Clenské $taty mozu ustanovit,, Ze tieto opatrenia budi predmetom osobitnych konani.

ODDIEL 3
OPATRENIA VYPLYVAJUCE Z ROZHODNUTIA O VECI SAME]

Clanok 11

Sudne prikazy a napravné opatrenia

Clenské $taty zabezpetuj, aby v pripade, ked’ bolo prijaté sudne rozhodnutie, podl'a ktorého
doslo k neopravnenému ziskaniu, vyuzitiu alebo spristupneniu obchodného tajomstva, mohli

prislusné sidne orgény na Ziadost’ navrhovatel'a poruSovatel'ovi nariadit’:

a)  ukoncenie alebo pripadne zakaz vyuzivania alebo spristupfiovania obchodného

tajomstva;
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b)

zakaz vyrabat, ponukat,, uvadzat na trh alebo vyuzivat tovar, ktorym dochadza k
porusovaniu prava k obchodnému tajomstvu, alebo dovazat’, vyvazat alebo skladovat’
tovar, ktorym dochadza k poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu, na uvedené

acely;

prijatie primeranych napravnych opatreni, pokial’ ide o tovar, ktorym dochadza k

poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu.

2. Népravné opatrenia uvedené v odseku 1 pism. ¢) zahfnaju:

a)  vypusta sa;

b)  stiahnutie tovaru, ktorym dochadza k poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu, od
pouzivatel'ov z trhu;

c)  Upravu tovaru, ktorym dochadza k poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu, tak, aby
bola odstranena vlastnost’, ktorou dochadza k porusovaniu prava k obchodnému
tajomstvu;

d)  zniCenie tovaru, ktorym dochadza k porusovaniu prava k obchodnému tajomstvu, alebo
pripadne jeho stiahnutie z trhu za predpokladu, ze takéto opatrenie nenarusi ochranu
dotknutého obchodného tajomstva;

e)  znicenie vSetkych dokumentov, predmetov, materidlov, latok alebo elektronickych
suborov obsahujtcich alebo uplatiujicich obchodné tajomstvo alebo ich ¢asti alebo
pripadne odovzdanie vSetkych uvedenych dokumentov, predmetov, materialov, latok a
elektronickych suborov alebo ich ¢asti navrhovatelovi.

9475/14 ada/ZSO/ib 43

DG G 3B SK



3. Clenské $taty mozu ustanovit, aby sudne organy v pripade nariadenia stiahnutia tovaru,
ktorym dochadza k poruSovaniu prava k obchodnému tajomstvu, z trhu mohli na ziadost’
vlastnika obchodného tajomstva nariadit, aby bol tovar odovzdany vlastnikovi alebo
charitativnym organizaciam.

4.  Sudne organy nariad’uju, aby opatrenia uvedené v odseku 1 pism. ¢) boli vykonané na
naklady poruSovatel’a, ak neexistuju osobitné dévody, preco tak neurobit’. Tymito opatreniami
nie je dotknuté pripadna nédhrada Skody vlastnikovi obchodného tajomstva z dévodu

neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva.

Clanok 12

Podmienky uplatiovania, zaruky a alternativne opatrenia

1. Clenské staty zabezpecujt, aby boli prislusné sudne organy pri zvaZovani ziadosti o vydanie
sudnych prikazov a napravnych opatreni stanovenych v ¢lanku 11 a pri posudzovani ich
primeranosti povinné zohl'adnit’ osobitné okolnosti daného pripadu. Toto posudzovanie
zahfna podla potreby hodnotu obchodného tajomstva, opatrenia prijaté na ochranu
obchodného tajomstva alebo iné Specifické vlastnosti obchodného tajomstva, ako aj konanie
porusovatela pri ziskani, vyuziti alebo spristupneni obchodného tajomstva, vplyv
neopravneného vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva, opravnené zaujmy
ucastnikov konania a vplyv, ktory by schvalenie alebo zamietnutie opatreni mohlo mat’ na
ucastnikov konania, opravnené zaujmy tretich stran, verejny zadujem a ochranu zékladnych

prav.
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Ak prislusné sudne orgdny obmedzia trvanie opatrenia uvedené¢ho v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a)
ab), takéto trvanie musi postacovat’ na odstranenie pripadnej obchodnej alebo ekonomickej
vyhody, ktorti by poruSovatel’ mohol mat’ z neopravneného ziskania, vyuzitia alebo

spristupnenia obchodného tajomstva.

2. Clenské $taty zabezpecujl, aby opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) a b) boli na
ziadost’ odporcu zrusené alebo aby sa inak skoncila ich platnost’, ak dotknuté informécie uz
nespliiaju podmienky stanovené v ¢lanku 2 bode 1 z dovodov, ktoré nemozno prisudit’

odporcovi.

3. Clenské Staty stanovujti, Ze na ziadost’ osoby, na ktorti sa mo6Zu vzt'ahovat’ opatrenia
stanovené v ¢lanku 11, moze prislusny stdny organ nariadit’ peiaznu nahradu Skody, ktora
ma byt’ poskodenej strane zaplatend namiesto uplatnenia uvedenych opatreni, ak s splnené

vSetky tieto podmienky:
a)  dotknutd osoba v Case vyuZitia alebo spristupnenia nevedela, ani nemala za danych
okolnosti doévod vediet’, ze obchodné tajomstvo ziskala od osoby, ktora toto
obchodné tajomstvo vyuzila alebo spristupnila neopravnene;

b)  vykonanie dotknutych opatreni by uvedenej osobe sposobilo neprimerant ujmu;

c) penazna nadhrada Skody poSkodenej strane sa javi ako dostato¢ne uspokojiva.
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Ak sa namiesto prikazu uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) a b) nariadi peniazna nahrada
Skody, takéato nahrada nesmie presiahnut’ vysSku odmien alebo poplatkov, ktoré by boli
splatné, keby uvedend osoba poziadala o opravnenie vyuzivat’ dotknuté obchodné tajomstvo,

a to za obdobie, pocas ktorého sa mohlo zakazat’ vyuzivanie obchodného tajomstva.

Cldanok 13
Ndahrada skody

1. Clenské staty zabezpecujt, aby prisluiné sudne organy na navrh poskodenej strany
porusovatelovi, ktory vedel alebo mal vediet’, ze sa zucastiiuje na neopravnenom ziskani,
vyuziti alebo spristupneni obchodného tajomstva, nariadili, aby vlastnikovi obchodného
tajomstva zaplatil ndhradu Skody, ktora je primerand skutoc¢nej sposobenej ujme v dosledku

porusenia.

Clenské 3taty mozu y stilade s vnutrodtitnym priavom a postupmi obmedzit’ zodpovednost

zamestnancov za nahradu Skody voci zamestnavatel'om v pripade neopravneného ziskania,

pouzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva zamestnavatel’a, ak konaji neimyselne.
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2. Pri stanoveni ndhrady Skody v sulade s odsekom 1 prislusné sudne organy zohl'adituju vsetky
nalezité faktory, ako su negativne hospodarske dosledky (vratane uslého zisku), ktoré boli
spdsobené poskodenej strane, pripadny neopravneny zisk poruSovatela a vo vhodnych
pripadoch iné skuto¢nosti nez ekonomické faktory, ako je moralna ujma spdsobena
vlastnikovi obchodného tajomstva prostrednictvom neopravneného ziskania, vyuzitia alebo

spristupnenia obchodného tajomstva.

Prislu$né sudne organy vSak mozu vo vhodnych pripadoch takisto stanovit’ nahradu skody vo
forme pausalnej sumy na zaklade skutocnosti, ako je minimalne vyska odmien alebo
poplatkov, ktoré by boli splatné, ak by porusovatel’ poziadal o opravnenie vyuzivat’ dotknuté

obchodného tajomstvo.

Clanok 14

Uverejiiovanie sudnych rozhodnuti

1. Clenské staty zabezpecuju, aby v sidnych konaniach zacatych vo veci neopravneného
ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva mohli prislusné sudne organy na
ziadost’ navrhovatel’a a na naklady poruSovatela nariadit’ vhodné opatrenia na Sirenie

informdcii tykajucich sa rozhodnutia vratane uverejnenia celého rozhodnutia alebo jeho casti.

2. Kazd¢ opatrenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musi zachovavat’ dovernost’ obchodného

tajomstva podl'a ¢lanku 8.
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3. Prirozhodovani, ¢i nariadit’ opatrenie uvedené v odseku 1, a pri posudzovani jeho
primeranosti prislusné sudne organy zohl'adiiuju skutocnost’, ¢i by informacie o
poruSovatel'ovi umoznili identifik4ciu fyzickej osoby, a ak 4no, ¢i by zverejnenie takychto
informéacii bolo opodstatnené, a to najmai so zretel'om na tieto kritérid: mozné naruSenie
sukromia a poSkodenie povesti porusovatel'a, konanie porusovatela pri ziskani, spristupneni
alebo vyuziti obchodného tajomstva a pravdepodobnost’ d’alSieho neopravneného vyuzitia
alebo spristupnenia obchodného tajomstva porusovatel'om. PrisluSné siidne organy tiez v

pripade potreby zohl'adituju d’alSie okolnosti, a to najmé hodnotu obchodného tajomstva a

vplyv neopravneného ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva.

Kapitola IV

Sankcie, poddvanie sprav a zaverecné ustanovenia

Clanok 15

Sankcie za nedodrZanie povinnosti stanovenych v tejto smernici

Clenské $taty zabezpeluju, aby prisluiné sudne organy mohli uloZit' sankcie akejkol'vek osobe,

ktord nedodrziava alebo odmietne dodrziavat’ opatrenia prijaté podla ¢lankov 8,9 a 11.
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Stanovené sankcie zahffiaji moznost ulozit pravidelné penale v pripade nedodrzania opatreni

prijatych podla ¢lankov 9 a 11.
Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajtce.

Clanok 16

Vymena informdcii a spravodajcovia

Na ucely podpory spoluprace, vratane vymeny informacii, medzi ¢lenskymi $§tatmi a medzi
¢lenskymi Statmi a Komisiou ur¢i kazdy ¢lensky stat jedného alebo viacerych vnutrostatnych
spravodajcov pre jednotlivé otazky tykajuce sa vykonavania opatreni stanovenych touto smernicou.

Udaje o vnutrostatnom(-ych) spravodajcovi(-och) ozndmi ostatnym &lenskym $tatom a Komisii.

Cldanok 17
Spravy

1. Urad pre harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory) do XX XX 20XX [tri
roky po uplynuti lehoty na transpoziciu] pripravi v rdmci ¢innosti Europskeho strediska pre
sledovanie porusovania prav duSevného vlastnictva tvodnu spravu o vyvoji v oblasti sidnych
sporov vo veci neopravnen¢ho ziskania, vyuzitia alebo spristupnenia obchodného tajomstva

na zaklade uplatiiovania tejto smernice.
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Komisia do XX XX 20XX [Styri roky po uplynuti lehoty na transpoziciu] vypracuje priebeznu
spravu o uplatiovani tejto smernice a predlozi ju Europskemu parlamentu a Rade. V tejto

sprave sa nalezite zohl'adni sprava, na ktoru sa odkazuje v odseku 1.

Komisia do XX XX 20XX [osem rokov po uplynuti lehoty na transpoziciu] vykona

hodnotenie uc¢inkov tejto smernice a predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Clanok 18

Transpozicia

Clenské 3taty uveda do t¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor do XX XX 20XX [24 mesiacov po datume

prijatia tejto smernice]. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 19

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clénok 20
Adresati

Tato smernica je uréena

¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Europsky parlamentZa Radu
predseda predseda
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